(/é FICHE DE DONNEES DE SECURITE
NORAC

CONCEPTS INC.

Section 1: IDENTIFICATION

Nom du produit : Sidekick ® NT Adjuvant de pulvérisation non ionique

Numéro d'homologation de la Loi 35232
sur les produits antiparasitaires :

Synonymes : Pas disponible.
Utilisation du produit : Adjuvant agricole.
Restrictions d’utilisation : Lire I'étiquette approuvée de la LPA avant d'utiliser ou de

manipuler le produit antiparasitaire.

Fabricant/Fournisseur : Norac Concepts Inc.
P. O. Box 31097
Guelph, ON N1H 8K1

Numéro de téléphone : (519) 821-3633

Courriel : info@noracconcepts.com
Téléphone d'urgence : (613) 787-5620

Date de préparation de la FDS : 12 juin 2024

Section 2 : IDENTIFICATION DE(S) DANGER(S)

INFORMATIONS SGH
Classification : |rritations oculaires, Catégorie 2B

ELEMENTS DE L'ETIQUETTE
Pictogramme(s) de danger :  Aucun.

Mention d’avertissement : Attention

Mentions de danger : Provoque une irritation des yeux.

Conseils de prudence
Prévention :  Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.

Intervention : EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte
et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

Si l'irritation des yeux persiste : Consulter un médecin.
Stockage : Conditions optimales de stockage 5 °C a 32 °C.

L'élimination :  Voir I'étiquette du produit.

Dangers non classés ailleurs : Sans objet.
Ingrédients dont la toxicité est Aucun.
inconnue :

Ce produit n'est pas soumis a la partie Il (produits dangereux) de la Loi sur les produits
dangereux (LPD), conformément au paragraphe 12(j) de I'annexe 1 (non-application de la partie
I). Cette restriction stipule que la partie Il ne s'applique pas a la vente ou a l'importation de tout
ce qui est énuméré a lI'annexe 1, qui comprend tout produit antiparasitaire tel que défini au
paragraphe 2(1) de la Loi sur les produits antiparasitaires, tout explosif tel que défini a I'article 2
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de la Loi sur les explosifs, tout cosmétique, dispositif, drogue ou aliment, tel que défini a I'article
2 de la Loi sur les aliments et drogues, tout produit de consommation tel que défini a l'article 2
de la Loi canadienne sur la sécurité des produits de consommation, et tout bois ou produit fait
de bois.

Section 3 : COMPOSITION/INFORMATION SUR LES INGREDIENTS

Ingrédient(s) dangereux Noms Numéro de % en poids.
communs/synonymes : registre CAS Ipoids.
Mélange exclusif de tensioactifs et Pas disponible. (divers) 100

d'aides a la formulation

Section 4 : PREMIERS SOINS

Inhalation : En cas d’inhalation : Déplacer la personne vers une source d’air frais. Si la
personne ne respire pas, appeler le 911 ou une ambulance, puis pratiquer la
respiration artificielle, de préférence le bouche-a-bouche, si possible. Appeler
un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le
traitement.

Symptdmes et effets aigus et différés : Peut irriter les voies respiratoires. Les
signes et les symptdomes peuvent comprendre de la toux, des éternuements,
un écoulement nasal, des maux de téte, une raucité de la voix et des
douleurs au nez et a la gorge.

Contact avec les  En cas de contact avec les yeux : Garder les paupiéres écartées et rincer

yeux : doucement et lentement avec de I'eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas
échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout de 5 minutes et continuer de
rincer I'ceil. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des
conseils sur le traitement.

Symptdmes et effets aigus et différés : Provoque une irritation des yeux. Les
signes et les symptdmes peuvent comprendre des rougeurs, des enflures, de
la douleur, des dilacérations et une vision trouble ou voilée.

Contact avec la  En cas de contact avec la peau ou les vétements : Enlever les vétements

peau : contaminés. Rincer immédiatement la peau a grande eau pendant 15 a 20
minutes. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des
conseils sur le traitement.

Symptémes et effets aigus et différés : Peut provoquer une irritation de la
peau. Les signes et les symptdmes peuvent comprendre des rougeurs, des
enflures et des démangeaisons localisées.

Ingestion : En cas d’ingestion : Appeler un centre anti-poison ou un médecin
immédiatement pour obtenir des conseils sur le traitement. Faire boire un
verre d’eau a petites gorgées si la personne empoisonnée est capable
d’avaler. Ne pas faire vomir a moins d’avoir regu le conseil de procéder ainsi
par le centre anti-poison ou le médecin. Ne rien administrer par la bouche a
une personne inconsciente.

Symptdmes et effets aigus et différés : Peut causer une irritation gastro-
intestinale. Les signes et les symptédmes peuvent comprendre des douleurs
abdominales, des problémes d'estomac, des nausées, des vomissements et
de la diarrhée.
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Conseils généraux :  Apporter I'étiquette du contenant ou prendre note du nom du produit et
de son numéro d’homologation lorsque vous consultez un médecin.

Remarque a Traiter selon les symptdmes. Les symptémes peuvent ne pas apparaitre
I'intention des immédiatement.
médecins :

Section 5 : MESURES A PRENDRE EN CAS D’INCENDIE

INFORMATIONS SUR L'INFLAMMABILITE ET L'EXPLOSION
Non inflammable ou combustible selon les criteres OSHA/SIMDUT.

Sensibilité au choc : Cette matiere n'est pas sensible aux chocs.
Sensibilité aux décharges Ce produit n'est pas sensible aux décharges statiques.
statiques :

MOYENS D'EXTINCTION
Agents extincteurs appropriés :  Incendie de petite taille : Poudre chimique séche, CO2, eau
pulvérisée ou mousse réguliére.

Incendie de grande taille : Eau pulvérisée ou en brouillard, ou
mousse. Eloigner les contenants de la zone de feu si cela
peut se faire sans risque.

Agents extincteurs non Ne pas utiliser de jet d'eau, car cela pourrait entrainer une
appropries : propagation de l'incendie.

Produits de combustion : Oxydes de carbone. Acroléine.

Protection des Un feu peut produire des gaz irritants, corrosifs et/ou toxiques. Les eaux de

pompiers : contrble d'incendie ou de dilution peuvent polluer. Porter un Appareil de
Protection Respiratoire Autonome (APRA) a pression positive. Les
vétements de protection pour feux d'immeubles ne fourniront qu'une
efficacité limitée.

Section 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL

Procédures en cas Eloigner les curieux et le personnel non-autorisé. Demeurer en

d'urgence:: amont du vent. Eviter les dépressions de terrain. Avant d'y
accéder, aérer les endroits clos.

Mesures de protection Ne pas toucher ou marcher sur le produit déversé. Employer la

personnelle : protection personnelle recommandée a la section 8.

Précaut_ions pour la Tenir a distance des tuyaux d'évacuation, des conduites d'égout,

protection de des fossés et des cours d'eau.

I’environnement :

Méthodes de confinement :  Bloquer la fuite si cela ne présente pas de risque. Ne pas rejeter
dans les canalisations d'égout ni permettre que les rejets
atteignent les cours d'eau.

Méthodes de nettoyage : Absorber ou couvrir avec de la terre séche, du sable ou tout autre
produit non-combustible et transférer dans des contenants.

Autres renseignements : Voir la section 13 pour les considérations relatives a I'élimination
et la section 8 pour les contrbles de I'exposition et la protection
individuelle.
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Section 7 : MANUTENTION ET STOCKAGE

Manutention :
Ne pas avaler. Se laver les mains soigneusement aprés manipulation. Pour de plus amples
renseignements sur I'équipement de protection individuel, voir la section 8.

Stockage :

Entreposer dans un endroit frais, sec et bien aéré. Conserver dans le contenant d’origine fermé
hermétiquement dans un lieu sr entre chaque utilisation. Stocker ce produit a I'écart des
denrées alimentaires et des aliments pour animaux. Ne pas réutiliser les conteneurs. Conserver
a I'écart des matiéres incompatibles. Voir Section 10 pour des informations sur les matériaux
incompatibles. Conserver hors de la portée des enfants. Conditions optimales de stockage 5 °C
a 32 °C.

Section 8 : CONTROLE DE L'EXPOSITION / PROTECTION PERSONNELLE

Directives d'exposition
Composant
Mélange exclusif de tensioactifs et d'aides a la formulation [Numéro de registre CAS (divers)]
ACGIH : Aucune VLE établie.
OSHA : Aucune LEA établie.

PEL : Limite d'exposition permise
VLE : Valeur limite d'exposition

Mesures d'ingénierie : Ventiler de maniére a maintenir I'exposition (niveaux de suspension
dans l'air de la poussiére, des émanations, des vapeurs, des gaz,
etc.) sous les limites d'exposition recommandées.

EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE (EPI)

Protection des yeux et du visage : Porter des protectrices contre les agents chimiques.
S’assurer que des bassins oculaires sont a proximité des
stations de travail. Utilisez un équipement de protection
oculaire conforme aux normes de la norme CSA
CAN/CSA-Z94,3:20 et aux réglementations OSHA de la
norme 29 CFR 1910,133 relative aux équipements de
protection individuelle.

Protection des mains : Porter des gants de protection. Pour plus d'informations,
consultez les spécifications du fabricant.

Protection de la peau et du corps : Porter des vétements de protection.

Protection des voies respiratoires :  Si la ventilation est inadéquate, il faut alors utiliser un
appareil respiratoire a épuration d'air approprié, approuvé
par le NIOSH/MSHA et répondant aux exigences de la
norme CAN/CSA-Z94.4-18 de la CSA, ou un appareil de
protection respiratoire autonome approprié. Un appareil
respiratoire & adduction d'air doit étre utilisé lorsque la
concentration en oxygéne est faible ou que la
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concentration des produits dans I'air dépasse les limites
des appareils de protection respiratoire a adduction d'air

filtré.

Mesures d'hygiene générales :

Manipuler conformément aux pratiques établies d'hygiéne

industrielle et de sécurité. Consultez un hygiéniste industriel
compétent pour déterminer le risque potentiel et/ou les
fabricants d'EPI pour assurer une protection adéquate.

Section 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Apparence :

Couleur :

Odeur :

Seuil olfactif :

Etat physique :

pH (1% solution):

Point de fusion / Point de congélation :
Point initial d’ébullition :

Intervalle d’ébullition :

Point d’éclair :

Taux d'évaporation :

Inflammabilité (solide, gaz) :

Limite d'inflammabilité inférieure :
Limite d'inflammabilité supérieure :
Pression de vapeur :

Densité de vapeur relative :

Densité relative :

Solubilités :

Coefficient de partage : n-octanol/eau :
Température d'inflammation spontanée :
Température de décomposition :

Viscosité cinématique :

Pourcentage de matiéres volatiles, % du poids :

Teneur en COV, % du poids :
Coefficient de répartition eau/huile ;

Caractéristiques des particules :

Liquide doré.
Doré.

Faible.

Pas disponible.
Liquide.
6.5a6.7

Pas disponible.
Pas disponible.

Pas disponible.

> 93.3 °C (PMCC)

Pas disponible.
Sans objet.

Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.

Pas disponible.

1.105 4 1.135 (Eau = 1)

Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
Pas disponible.
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Section 10 : STABILITE ET REACTIVITE |

Réactivité : Contact avec des substances incompatibles. Exposition a la chaleur.
Stabilité chimique : Stable dans des conditions d'entreposage normales.

Possibilité de réactions dangereuses :  Aucune connue.

Conditions a éviter : Contact avec des substances incompatibles. Exposition a la chaleur.
Substances incompatibles :  Bases fortes. Oxydants forts.

Produits de décomposition dangereux :  Pas disponible.

Section 11 : INFORMATION TOXICOLOGIQUE

EFFETS D'UNE EXPOSITION AIGUE

Produit Toxicité

Orale : ATEmix = 4500.64 mg/kg (calculé)
Dermal : Pas disponible.

Inhalation :  Pas disponible.

Voies d'exposition Contact avec les yeux. Contact avec la peau. Inhalation. Ingestion.
probables :
Organes cibles : Peau. Yeux. Tractus gastro-intestinal. Systéme respiratoire. Reins.

Systéme nerveux central.

Symptdmes (y compris les effets différés et immédiats)
Inhalation :  Peut irriter les voies respiratoires. Les signes et les symptédmes peuvent comprendre

de la toux, des éternuements, un écoulement nasal, des maux de téte, une raucité
de la voix et des douleurs au nez et a la gorge.

Yeux : Provoque une irritation des yeux. Les signes et les symptémes peuvent comprendre
des rougeurs, des enflures, de la douleur, des dilacérations et une vision trouble ou
voilée.

Peau : Peut provoquer une irritation de la peau. Les signes et les symptdémes peuvent

comprendre des rougeurs, des enflures et des démangeaisons localisées.

Ingestion :  Peut causer une irritation gastro-intestinale. Les signes et les symptoémes peuvent
comprendre des douleurs abdominales, des problémes d'estomac, des nausées, des
vomissements et de la diarrhée.

Sensibilisation de la peau : Pas disponible.
Sensibilisation des voies respiratoires :  Pas disponible.
Problémes médicaux aggravés par I'exposition :  Pas disponible.

EFFETS DE L'EXPOSITION CHRONIQUE (a court et along terme)

Organes cibles : Peau. Yeux. Tractus gastro-intestinal. Systéme respiratoire. Reins.
Systéme nerveux central.

Effets chroniques : Un contact prolongé ou répété peut assécher la peau et provoquer une
irritation.
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Ce produit ne contient aucune substance carcinogéne ou
potentiellement carcinogéne au-dela des seuils de déclaration selon
les listes de 'ACGIH, du CIRC, de I'OSHA, ou du NTP.

Pas disponible.

Effets sur lareproduction :  Pas disponible.

Effets sur le développement

Tératogénicité :

Embryotoxicité :

Pas disponible.

Pas disponible.

Produits synergiques au plan toxicologique :  Pas disponible.

Section 12 : INFORMATION ECOLOGIQUE

Ecotoxicité : Daphnie magna:
CES0 = 11.06 a 15.54 mg/L, 48 hr, statique .
CSEO =5 mg/L, 48 hr, statique .
Oncorhynchus mykKiss:
CL50 = 25.97 a 30.52 mg/L, 96 hr, statique , non
renouvelable.
CSEO =10 mg/L, 96 hr, statique , non renouvelable.
Persistance/dégradabilité : Pas disponible.
Bioaccumulation/accumulation :  Pas disponible.
Mobilité dans I'environnement : Pas disponible.

Autres effets néfastes :

Pas disponible.

Section 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Instructions relatives a
I'élimination :

Pour tout renseignement concernant I'élimination des produits non
utilisés ou dont on veut se départir, s’adresser au fabricant ou a
'organisme de réglementation provincial. S’adresser également a eux
en cas de déversement ainsi que pour le nettoyage des déversements.

ELIMINATION DU CONTENANT

ELIMINATION DES CONTENANTS EN PLASTIQUE :

Ne pas utiliser ce contenant a d’autres fins. Il s’agit d’'un contenant
recyclable qui doit &tre éliminé a un point de collecte des contenants.
S’enquérir auprés de son distributeur ou de son détaillant ou encore
auprés de I'administration municipale pour savoir ou se trouve le point
de collecte le plus rapproché. Avant d’aller y porter le contenant :

1. Rincer le contenant trois fois ou le rincer sous pression. Ajouter les
ringures au mélange a pulvériser dans le réservoir.

2. Rendre le contenant inutilisable. S’il n’existe pas de point de collecte
dans votre région, éliminer le contenant conformément a la
réglementation provinciale.

CONTENANTS REUTILISABLES :
En vue de son élimination, ce contenant peut étre retourné au point de
vente (au distributeur ou au détaillant). Il doit &tre rempli avec le méme
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produit par le distributeur ou par le détaillant. Ne pas utiliser ce
contenant a d’autres fins. Pour les contenants a usage unique, se
reporter & la section ELIMINATION DES CONTENANTS EN
PLASTIQUE.

Section 14 : INFORMATION SUR LE TRANSPORT

Transport des marchandises dangereuses Canada (TMD)

Nom officiel d'expédition : Non réglementé.
Classe: Sans objet.
Numéro ONU : Sans objet.
Groupe d'emballage : Sans objet.
Plague(s) : Sans objet.

Département américain des transports (DOT)

Nom officiel d'expédition : Non réglementé.
Classe: Sans objet.
Numéro ONU : Sans objet.
Groupe d'emballage : Sans objet.
Plaque(s) : Sans objet.

Section 15 : INFORMATION SUR LA REGLEMENTATION

Stocks de produits chimiques

US (TSCA)
Les composants de ce produit sont conformes aux exigences de déclaration de substance
chimique en vertu de la TSCA.

Canada (LI)

Les composants de ce produit sont conformes aux exigences de déclaration de substance
chimique nouvelle en vertu de la Loi canadienne sur la protection de I'environnement de 1999.
Tous les composants de ce produit sont présents sur la liste intérieure (LI).

Réglementation fédérale

Etats-Unis
Cette FDS a été preparée pour répondre a la norme sur la communication des risques de
I'OSHA des Etats-Unis (29 CFR 1910.1200, Hazard Communication Standard).
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Section 16 : AUTRES RENSEIGNEMENTS ‘

Clause de non-responsabilité :

Les renseignements contenus dans le présent document s'appliquent a la substance désignée,
telle que fournie. Ces renseignements peuvent ne pas étre valides si cette substance est
utilisée en association avec d'autres substances. Il est de la responsabilité de I'utilisateur qu'il
satisfasse a la pertinence et a I'exhaustivité de cette information pour son propre usage.

Date de préparation de laFDS: 12 juin 2024
Version : 1.0

SGH FDS préparé par : Norac Concepts Inc.
Téléphone : 1 (519) 821-3633
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